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INTRODUCAO

A histdria da colonizacéo e seus nefastos efeitos foram e continuam sendo vivenciados
junto aos diversos povos da nossa aldeia global, resultado de um sistema imperialista/capitalista
em que uns se dao o direito de explorar/subjugar os outros.

Desde a colonizacdo da América, 0s povos indigenas que aqui habitavam enfrentaram
muitos desafios para garantir sua sobrevivéncia e, embora estratégias de lutas e resisténcias
tenham marcado a historia dos nossos povos na defesa de seus territdrios, culturas, valores,
muitas nagdes foram completamente dizimadas. De fato, ao colonizador n&o apenas importava
conquistar territérios e suas riquezas, mas silenciar as vozes da resisténcia! Afinal, que
contribuicdes representariam os valores, histdrias e saberes dos colonizados junto a civilizagdo
desse “novo mundo”?

Nos primeiros séculos de contato com o colonizador, sobretudo durante o periodo
colonial, milhares de indigenas deixaram de existir em consequéncia de um processo de
colonizacdo que impds intensas restricBes fisicas e culturais aos povos indigenas, as quais
perpetraram a pratica de atos de genocidio e etnocidio, culminando ndo somente com a
expropriagdo dos territorios indigenas, mas com o exterminio de vidas e culturas. Tais fatos ndo
convém a histéria oficial trazer a memaria, a fim de continuar favorecendo a manutencgdo da
supremacia das culturas, ideologias e linguas que foram e continuam nos sendo impostas.

Ainda durante o periodo imperial novo paradigma passa a estabelecer o tratamento
dispensado pelo governo em relagdo aos povos indigenas no Brasil, pautado no integracionismo
destes, a ser adotado em substituicdo ao paradigma exterminacionista, que predominou desde o
inicio do periodo colonial. Este ultimo somente sera transformado por volta do século XIX,
convergindo com o momento histérico da formacao dos Estados nacionais na América Latina
e da necessidade de integrar e assimilar os remanescentes dos povos indigenas as sociedades
nacionais.

Nestes 521 anos, foram utilizadas como estratégias de colonizagdo a
aniquilacdo/destruicdo em massa dos povos originarios que aqui habitavam e, posteriormente,
a negacao e exclusdo de respectivos direitos no contexto de criagdo do Estado-Nacdo. A
formagéo dos Estados nacionais na Ameérica Latina representou o silenciamento e apagamento
de culturas e linguas dos povos indigenas, arraigado pelo processo de exclusdo e negagéo de

sua diversidade cultural e autonomia frente ao Estado-Nacéo, alicergado na monoculturalidade
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(um sé povo, com uma Unica lingua, uma cultura e uma religido), subordinados a um plano
juridico calcado em um direito unico: o direito do colonizador.

A ideologia que sustenta a colonialidade de poder?, estabelecida desde os primérdios da
exploracdo da América pela civilizagcdo europeia, no periodo da formacdo dos Estados
nacionais, prop0e a intensificacdo da homogeneizacéo linguistica e cultural desta sociedade em
construcdo, mediante a definicdo de culturas e linguas a ser impostas a sociedade nacional,
sobrepujando tudo o que representasse culturas e linguas diferenciadas. Nao havia espaco para
o “outro” ou as “diferencas”!

Até nossos dias vivenciamos as consequéncias resultantes deste “encontro intercultural”
travado entre os ditos “primitivos” e os “civilizados”, entre a superioridade da cultura que
escravizou, dizimou e subjugou na¢des indigenas de culturas inferiorizadas que aqui viveram e
por geracGes gozaram plenamente de territorios e soberania, fomentando suas tecnologias e
conhecimentos milenares.

Esse “encontro intercultural” muito longe de evidenciar um dialogo entre culturas e
povos diferentes, atesta o choque cultural que caracterizou a trajetdria da colonizacao e suas
tragicas consequéncias, as quais foram, e continuam sendo vivenciadas pelos varios povos da
nossa aldeia global, resultado de um sistema mundo imperialista/capitalista. Colocamos
“encontro intercultural” entre aspas para enfatizar o quanto a ideia de interculturalidade foi

utilizada para apagar as diferencas culturais.

1 APOLITICA DE INTEGRACAO COMO ESTRATEGIA DE APAGAMENTO E A
RESISTENCIA

Dentro deste contexto o governo brasileiro encontra na escolarizagdo dos povos
indigenas um importante aliado ao seu projeto de insercdo a sociedade nacional, firmando
parcerias com missdes religiosas, no decorrer do século XX, a fim de estabelecer instituicdes
educacionais nas terras indigenas que pudessem assumir a educacgédo escolar destes povos. A

educacdo escolar promovida pelas respectivas instituicdes missionarias objetivava além da
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integracéo, a evangelizagédo dos mesmos.

1 O atual padrdo de poder mundial consiste na articulagdo entre: 1) a colonialidade do poder, isto é, a ideia de
“raga” como fundamento do padrido universal de classificagdo social basica e de dominagdo social; 2) o
capitalismo, como padréo universal de exploracéo social; 3) o Estado como forma central universal de controle da
autoridade coletiva e 0 moderno Estado-nacdo com sua variante hegemdnica; 4) o eurocentrismo como forma
hegemdnica de controle da subjetividade/intersubjetividade, em particular no modo de produzir conhecimento
(Quijano, 2002, p. 37).
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Esta politica de integracdo imposta a populacdo indigena no Brasil, também se verificou
também em paises da América Latina, sobretudo atrelada a forte influéncia do “bilinguismo”,
instrumento facilitador da integracdo por intermedio da escolarizacdo dos povos indigenas a
partir da codificacdo das linguas indigenas e seu posterior ensino nas escolas situadas nas
comunidades indigenas. O bilinguismo, desta maneira, favoreceu o processo de transi¢do do
uso da lingua indigena materna para o uso do portugués, lingua oficial no Brasil, por intermédio
da educacéo escolar bilingue.

Posteriormente, quando mobilizaces em defesa da causa indigena despontam no
cenario internacional, o bilinguismo assume nova configuracdo deixando de ser apenas visto
como instrumento civilizatério para assumir um papel fundamental no fortalecimento e
valorizacgdo das culturas e linguas indigenas. A luta pelo reconhecimento da identidade indigena
compeliu o bilinguismo a assumir um novo papel no fortalecimento da lingua e cultura dos
povos indigenas, na perspectiva de manutencdo e ndo de transicdo destas, potencializando as
discussoes acerca do reconhecimento dos direitos relacionados a diversidade cultural, em vista
da necessaria superacdo da exclusdo e invisibilidade a que estes foram subordinados na

construcdo dos Estados nacionais. Candau e Russo esclarecem que

Na nova configuracao, o bilinguismo deixa de ser visto apenas como estratégia
de transicdo ou meio para manutencdo de uma cultura ameacada, para ser
inserido em um discurso mais amplo, onde a perspectiva intercultural
pressiona 0 modelo escolar classico e inclui nela ndo apenas diferentes
linguas, mas, sobretudo, diferentes culturas. Lutas indigenas antes isoladas,
protagonizadas por cada etnia em particular, passaram a ser unidas sob uma

identidade “indigena” e a ter reconhecimento e espago internacional
principalmente nas dltimas décadas (CANDAU; RUSSO, 2010, p. 157).

Os enfrentamentos e didlogos acerca dos direitos as diferencas culturais no contexto da
Ameérica Latina impulsionaram o reconhecimento do carater multiétnico, pluricultural e
multilingue de respectivas sociedades no ambito das Constituicdes de 11 paises latino-
americanos, ao longo de 1980 e 1990 (Candau; Russo, 2010, p. 163). Tais conquistas
impuseram a construcdo de novas politicas publicas na area educacional, a partir da
incorporagdo dos principios atinentes ao reconhecimento das diferencas culturais, a fim de
assegura a insercdo da perspectiva intercultural no contexto das politicas educacionais em vigor.

Assim, ao acolher na Constituicdo do Brasil de 1988 os artigos 215 e 242, o legislador

brasileiro reconhece a “pluralidade étnica da sociedade brasileira ¢ a garantia do ensino das
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contribuigdes das diferentes etnias na formagao do povo brasileiro” (Oliveira; Candau, 2010, p.
29), oportunidade em que também inaugura o direito dos povos indigenas a uma educacéo
especifica, diferenciada, intercultural e bilingue?, em razdo do artigo 210, § 2° ao prescrever
que: “O ensino fundamental regular serd ministrado em lingua portuguesa, assegurada as
comunidades indigenas também a utilizacdo de suas linguas maternas e processos proprios de
aprendizagem”. Em face do reconhecimento dos direitos a diversidade cultural e linguistica no
Brasil, novo marco legal passa a regulamentar as relacGes entre Estado brasileiro e povos
indigenas pautado no direito a diferenca, fomentando o debate sobre multiculturalismo e
interculturalidade, especialmente no contexto de implementacdo das politicas educacionais.

No contexto pds-promulgacdo da Constituicdo 1988, impasses e desafios tem permeado
o cenario de implementacdo das politicas educacionais relacionadas a educagdo escolar
indigena, porém nesta trajetdria significativos avangos podem ser destacados.

Nos propomos entdo a delimitar o presente estudo e dedicd-lo a abordagem da Lei
11.645/2008, a partir de iniciativas vivenciadas no &mbito da atuagdo da Organizacdo Indigena
Instituto Kaingang — INKA, instituicdo fundada em 2002 (responsavel pelo Ponto de Cultura
Kanhgag Jare, sediado na Terra Indigena Serrinha), na qual além de socia fundadora tenho tido
a oportunidade de colaborar na gestdo de projetos relacionados a cultura e educacédo
desenvolvidos junto aos Kaingang.

2 CONSIDERACOES ACERCA DA LEI 11.645/2008

O reconhecimento do carater multicultural da sociedade brasileira ganha forga em meio
a discussbes no contexto de reivindicacdes atreladas aos movimentos sociais, sobretudo no

campo educacional:

Durante os anos pds-promulgacdo da Constituicdo, novos e velhos debates
ocuparam o cenario académico e social. Aprofundou-se a ruptura com o mito
da democracia racial e avangou-se para as discussdes no campo das agdes
afirmativas, com a polémica das cotas, principalmente raciais, nas
universidades. Além disso, os chamados temas de interesse dos
afrodescendentes adquirem maior visibilidade no universo das pesquisas

Pa’ginaSO

2 Somente mais tarde, com a Lei de Diretrizes e Bases da Educagéo Nacional N° 9394/1996 que se ratifica o direito
a educacéo escolar bilingue e intercultural, introduzindo a discussao do multiculturalismo e etnicidade no ensino
de histéria da educacéo basica, bem como a obrigagdo de desenvolver programas apropriados a Educacao Indigena
(art. 78) com respaldo técnico e financeiro (art. 79). (KNAPP, 2008, p. 179).
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académicas em vérias areas do conhecimento (OLIVEIRA; CANDAU, 2010,
p. 29).

No decorrer das reformas educacionais de 1990, o Ministério da Educacdo promove a
discussdo dos chamados temas transversais, no ambito dos Pardmetros Curriculares Nacionais
— PCN, dentre os quais passa a abordar a tematica relacionada a diversidade cultural.

A palavra diversidade® nos remete aquilo que é diferente, maltiplo, que no contexto
social e politico nos leva a reflexdo acerca da diferenca, do direito a alteridade, situando um
olhar apenas sobre o “outro”.

Entretanto, como enfatiza a professora Nilma Lino Gomes (1999, p. 74), falar sobre a
diversidade cultural ndo diz respeito apenas ao reconhecimento do outro, mas pensar a relacao
entre 0 eu e 0 outro. A autora refere que a “diversidade cultural ¢ muito mais complexa e
multifacetada do que pensamos”, mais que uma “apologia ao aspecto pluriétnico e pluricultural
da nossa sociedade” e que, diante de uma realidade cultural e racialmente miscigenada, essa

tarefa torna-se ainda mais desafiadora (1999, p. 70). Isso acontece porque

O reconhecimento dos diversos recortes dentro da ampla tematica da
diversidade cultural (negros, indios, mulheres, portadores de necessidades
especiais, homossexuais, entre outros) coloca-nos frente a frente com a luta
desses e outros grupos em prol do respeito a diferenca. Coloca-nos, também,
diante do desafio de implementar politicas publicas em que a histéria e a
diferenca de cada grupo social e cultural sejam respeitadas dentro das suas
especificidades sem perder do rumo do dialogo, da troca de experiéncias e da
garantia dos direitos sociais. A luta pelo reconhecimento das diferencas ndo
pode se dar de forma separada e isolada e nem resultar em praticas culturais,
politicas e pedagdgicas solitarias e excludentes (1999, p. 71).

Por outro lado Nilma Lino Gomes também afirma que a tematica da diversidade cultural
ndo deve ser pensada apenas a partir do movimento no campo da educacédo, pois, muito além
de um tema ou conteudo a ser incluido no curriculo a diversidade cultural “¢ um componente
humano”, constituinte da formagdo humana, uma vez que “somos sujeitos sociais, historicos,
culturais e por isso mesmo diferentes” (1999, p. 73).

Com base nesse pressuposto, embora a escola seja um espaco privilegiado de encontro
de diferentes valores, crencas, rituais, culturas, em razdo das pessoas que a frequentam, a
diversidade cultural ndo € uma tematica que deva ser pensada ou refletida apenas no contexto

educacional, mas devendo ultrapassar suas fronteiras e ser pensada no campo das relacGes

Pa’gina5 1

%1. qualidade daquilo que é diverso, diferente, variado; variedade; 2. Conjunto variado; multiplicidade.
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humanas como um todo, seja no lazer, na escola, no trabalho, na familia, entre outros espacos
de convivéncia.

Esse é um desafio que se nos apresenta enquanto sociedade, especialmente se
considerarmos o sistema geopolitico sobre o qual se encontram estruturados ndo apenas espacos
fisicos, mas “espacos historicos, sociais, culturais, discursivos e imaginarios” que oferecem a
base para as subjetividades politicas (identidades), ndo apenas diferencas étnicas, mas coloniais,
e lutas que se constroem em relacdo a elas” (Walsh, 2004).

Walsh explica que “o conhecimento tem uma relacao e € parte integrante da construcéo
e organizacao do que podemos chamar de sistema mundo”, o qual estabelece padrdes de poder
baseados na hierarquia racial e formacdo e distribuicdo de identidades sociais (brancos,
mesticos), apagando diferencas histdricas de povos e nacionalidades (ao atribuir identidades
comuns e negativas aos “indios” e “negros”), evidenciando, entdo, que a colonialidade de poder
que se impde estabelece uma “diferenga que ndo é apenas étnica e racial, mas colonial e
epistémica”.

Torna-se relevante compreender a hegemonia que o eurocentrismo detém no contexto
deste sistema mundo, que 0 mantem enquanto Unica perspectiva de conhecimento (no &mbito
do qual indigenas e negros tem sido descartados enquanto intelectuais no campo de producao
do conhecimento), a fim de assegurar ndo apenas a reproducdo/manutencéo da colonialidade
de poder, mas da colonialidade de saber como refere Quijano (2002).

Neste contexto, escolas e universidades, na qualidade de espacos privilegiados na
producédo/reproducdo do conhecimento, constituem locus de fundamental importancia na
descolonizacdo dos saberes arraigados da ideologia eurocéntrica, em uma “contra-resposta a
hegemonia geopolitica do conhecimento”, contribuindo com a propagacao de uma “outra forma
de pensar a partir da diferenca colonial, necesséria para a constru¢do de um mundo mais justo”,
que Walsh define como “interculturalidade epistémica” ou “virada epistémica” (2004).

Nesta perspectiva, reivindicagdes dos movimentos negros, no tocante a area da
educacdo, contribuiram com a promulgacdo da Lei 10.639 em 09 de janeiro de 2003 (alterando
a Lei 9.394 de 20 de dezembro de 1996 que estabelece as diretrizes e bases da educacéo
nacional) ao dispor que "Art. 26-A. Nos estabelecimentos de ensino fundamental e médio, oficiais e

particulares, torna-se obrigatério o ensino sobre Histéria e Cultura Afro-Brasileira. (Brasil, 2003).
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A Lei n°®10.639/2003, regulamentada em junho de 2004, evidencia significativo avanco
em relacdo ao reconhecimento de iniciativas necessarias no campo da “educagdo para as
relacBes étnico-raciais” — ERER, constituindo importante progresso no cenario das politicas de
acOes afirmativas. A lei se contrapde ao racismo estrutural no Brasil que se apresenta por um
sistema meritocratico, o qual agrava desigualdades e gera injustica, se coadunando com
demandas das comunidades afro-brasileiras que lutam por reconhecimento, valorizacdo e
afirmacdo de direitos no contexto educacional, cujo reconhecimento requer estratégias de
valorizacdo da diversidade (Oliveira; Candau, 2010, p. 31).

Posteriormente a Lei n° 10.639/2003 ¢ modificada pela Lei n° 11.645* de 10 de margo
de 2008 (a qual também promove alteragdes na Lei n° 9.394/1996 que estabelece as diretrizes
e bases da educacdo nacional) a fim de incluir no curriculo oficial da rede de ensino a
obrigatoriedade da tematica “Histéria e Cultura Afro-Brasileira e Indigena”, conforme
transcrigdo a seguir “Art. 26-A. Nos estabelecimentos de ensino fundamental e de ensino médio,
publicos e privados, torna-se obrigatorio o estudo da historia e cultura afro-brasileira e indigena”
(BRASIL, 2008).

E importante mencionar que a existéncia da legislacdo que torna obrigatério o estudo da
historia e cultura afro-brasileira e indigena em estabelecimentos de ensino fundamental e de
ensino médio, publicos e privados, ndo significa que a mesma se encontra sendo efetivada pelos
gestores publicos responsaveis por sua implementacdo, nem mesmo que as iniciativas que se
encontram em implementacdo se coadunam com demandas oriundas do movimento negro e
indigena do Brasil.

Recentemente dissertacao de Mestrado em Educacdo da UFRGS, intitulada Histdria que
a historia ndo conta: Art. 26 — LDBEN no caminho do trem!® trouxe significativos dados acerca
da implementagédo do Art. 26-A da LDBEN, ao propor uma reflexdo acerca das auséncias e
urgéncias da implementacdo do respectivo artigo no contexto escolar dos municipios de Porto
Alegre, Canoas, Esteio, Sapucaia do Sul, Sdo Leopoldo e Novo Hamburgo, que compdem o

caminho do trem.
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4 A Lei 11.645 de 2008 resulta da regulamentagdo do artigo 242, §1° da Constituigdo Federal, que, por sua vez,
incorporou a determinacédo do artigo 31 da Convengdo 17 da Organizagéo Internacional do Trabalho sobre Povos
Indigenas e Tribais.

® Dissertacdo defendida por Graziela Oliveira Neto da Rosa, intitulada Histéria que a histéria ndo conta: Art. 26 A
LDBEN no caminho do trem! sob orientacdo da Prof. Dra. Maria Aparecida Bergamaschi, em 27 de outubro de
2021, na Faculdade de Educacdo — FACED da UFRGS.
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Entre outras informagdes a pesquisa destaca, por exemplo: se 0s municipios tem
implementado o Art. 26-A da LDBEN; se possui hormatizagdo nos respectivos municipios, se
estd contemplado nos PPPs, se encontra sendo implementado em relacéo a Educacao Infantil,
em alguns anos do Ensino Fundamental ou em todos os anos do Ensino Fundamental. A
pesquisa também aponta dados do Tribunal de Contas do Estado do Rio Grande do Sul (TCE-
RS) acerca da destinacéo de recursos para a promocao de iniciativas relacionadas ao Art. 26-A
LDBEN nos respectivos municipios.

A pesquisa, promovida por uma académica negra articulada com os interesses do

movimento negro em torno dos desdobramentos do Art. 26-A da LDBEN, também revela:

- a inagdo em relacéo as politicas publicas voltadas ao cumprimento das leis
10.639/03 e 11.645/08; - a maioria das pessoas que estdo nos espagos de
gestdo/poder, seguem sendo brancas (estdo nas prefeituras, secretarias de
educacéo, direcdes das escolas), isso nos diz muito sobre as auséncias e
urgéncias da ERER no cotidiano escolar e a manutengdo do poder; - as leis
estdo sujeitas a processos de traducdo e de interpretacdo no contexto da
pratica, dificultando sua aplicabilidade (auséncia da formagdo continuada); -
silenciamento, alienagdo e o curriculo embranquecido; - ac¢fes pontuais,
motivadas por atos racistas, surgem no contexto escolar; - professores
militantes/afetados com a causa e gestores comprometidos séo excegéo dentro
do contexto escolar, contribuindo nos avangos, mas num ritmo lento/conta
gotas (ROSA, 2021).

Informacgdes essenciais acerca da atencdo que o poder publico (em um contexto
especifico) tem demonstrado em relacdo a efetividade da Lei 11.645/2008, bem como o
investimento dispendido em iniciativas de promocao da respectiva legislacdo, se incluem na
pesquisa, que da mesma forma corrobora a importancia do movimento indigena e negro nos
avancos relacionados a sua implementacao.

Neste contexto de mobilizacdo e articulagdo dos movimentos sociais em torno da
implementacdo da Lei 11.645/2008 intento destacar iniciativas desenvolvidas no ambito da

Organizacdo Indigena Instituto Kaingang — INKA.
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3 Contribuigdes do Instituto Kaingang a implementacéo da Lei 11.645/2008

O Instituto Kaingang — INKA® é uma organizacio indigena voltada ao fortalecimento e
valorizacdo da educacdo e cultura Kaingang, atuacao pela qual tornou-se referenciada ao longo
destes quase 20 anos de trajetoria, sob uma gestdo promovida com exclusividade por mulheres
Kaingang.

O INKA conta com uma historia de atuacdo muito relevante em torno das areas
relacionadas a educacéo e cultura por influéncia de Andila Kaingang, cuja trajetoria de vida
(enquanto mulher, educadora e lideranca indigena pertencente ao 3° maior povo indigena do
Brasil) € pautada na luta pela valorizacdo da educagdo escolar Kaingéang, indispensavel ao
fortalecimento da identidade étnico-cultural das atuais e futuras geracdes Kaingang.

O espirito de lideranca e protagonismo de Andila Kaingang contribuiram para que se
tornasse referéncia junto ao movimento indigena, instituicGes e profissionais que atuam na area
da educacéo escolar indigena do Povo Kaingang. Acerca de sua trajetoria, a lideranca indigena

comenta que:

Por aproximadamente 35 anos minha luta por avancos e melhorias na
educacéo escolar Kaingang se deu no contexto da minha atuacdo dentro da
FUNAI, onde fui servidora publica e sempre tive presente que antes de
funcionaria, era Kaingang e os interesses do meu povo eram prioridade para
mim. Apds minha aposentadoria na FUNAI e no cenario de mobilizacdo e
articulacdo dos povos indigenas no Brasil em decorréncia do reconhecimento
dos direitos indigenas na Constituicdo Federal de 1988, juntamente com
outros indigenas Kaingang fundamos Organizacdo Indigena Instituto
Kaingang — INKA (em 19 de abril de 2002), na qual tive a oportunidade de
dar continuidade ao trabalho em prol da educagdo e cultura Kaingang.
Atualmente sou presidente da instituicdo e Coordenadora do Ponto de Cultura
Kanhgag Jéare, com 16 anos de atuagdo, sendo o primeiro projeto de Ponto de
Cultura implementado em territério indigena no Brasil (Terra Indigena
Serrinha, Ronda Alta/RS) sob a responsabilidade de uma organizagéo
indigena, direcionado ao fortalecimento e valorizacdo da educagdo e cultura
do Povo Kaingang que historicamente vive na regido sul do Brasil
(KAINGANG, 2021).

Com a aprovagéo do Ponto de Cultura “Centro Cultural Kanhgag Jare”” pelo Ministério

Pa’gina55

da Cultura (2005), o Instituto Kaingang passa a implementar a iniciativa na comunidade

& A entidade fundada em 19 de abril de 2002 é sediada na Terra Indigena Serrinha, Municipio de Ronda Alta/RS.
70O projeto Ponto de Cultura “Centro Cultural Kanhgag Jare” foi selecionado no Edital n® 4, de 20 de abril de 2005,
desenvolvido no @mbito do Programa Cultura Viva do Ministério da Cultura (MinC), conveniando em 31 de
dezembro de 2005. Posteriormente realizou convénio com a Secretaria de Estado da Cultura do RS/SEDAC RS,
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Kaingang da Terra Indigena Serrinha (constituindo o primeiro Ponto de Cultura no pais sediado
em uma Terra Indigena), na qual sdo promovidas acbes de valorizacdo da cultura e
conhecimentos tradicionais, formacéo de capacidades tendo em vista a melhoria da qualidade
de vida e geracdo de renda, bem como a disponibilizacdo de espaco de visitagdo para
socializacdo da cultura Kaingang mediante a promocao de exposi¢des, apresentacdes artistico
culturais e comercializacdo de artesanato indigena.

O Ponto de Cultura Kanhgag Jare tem pautado sua atuacdo no fomento de iniciativas
direcionadas a duas perspectivas: iniciativas que contribuam com a revitalizagéo, valorizacédo
da cultura e fortalecimento da identidade cultural Kaingang (dedicadas ao publico indigena) e
iniciativas de divulgacdo e informacdo acerca da historia e cultura dos Povos Indigenas,
sobretudo do Povo Kaingang (dedicadas ao publico ndo indigena: alunos, académicos e
profissionais de escolas nao indigenas e universidades, bem como sociedade em geral).

Na segunda perspectiva se destacam contribuicdes relacionadas a implementacdo da Lei
11.645/2008, por intermédio das quais a instituicdo tem se dedicado a informacdo/difusdo da
historia e cultura Kaingang, especialmente junto a escolas ndo indigenas e universidades, em
cursos de formacdo de professores, entre outras iniciativas relacionadas ao contexto da
educacéo escolar.

Este trabalho resultou, ao longo de anos, na realizagdo de palestras, oficinas,
apresentacdes culturais, participacdes em eventos, foruns, exposicdes artistico-culturais, entre
outras iniciativas nas quais o Ponto de Cultura Kanhgag Jare se fez presente oportunizando um
novo olhar acerca da histdria e patriménio cultural dos povos indigenas (sobretudo do povo
Kaingang da regido Sul do Brasil), olhar descompromissado com a reproducdo da historia
oficial (contada sob os olhos do colonizador), mas um olhar que vem de dentro do nosso povo,
da nossa ancestralidade, que remete as lutas, resiliéncias e resisténcias, cujas historias embora
silenciadas e apagadas, nos trouxeram até aqui e nos impulsionam a conta-las sob nosso olhar.

Compete ressaltar que significativas lutas e resisténcias sucedidas ao longo da trajetoria
dos povos indigenas, especialmente no periodo pds invasdo dos territérios pelo colonizador,
seguem invisibilizadas pela historia oficial que insiste em reiterar informagdes genéricas,
distorcidas, ou ainda, inveridicas relacionadas a cultura indigena, estimulando no imaginario da

populacdo em geral a formacao e manutencdo de uma visdo estereotipada do universo indigena.
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em razdo da selecdo ao Edital SEDAC N° 11, de 22 de junho de 2012, que propunha o desenvolvimento do Projeto
“REDE RS DE PONTOS DE CULTURA”.
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A negacdo das culturas dos povos indigenas sob todos os aspectos fez e continua fazendo parte
de uma estratégia de manutencdo de uma racionalidade hegemonica. Quantas historias,
informacdes, estratégias de luta e resisténcia nos foram caladas e permanecem silenciadas pelas
vozes que emanam da colonialidade de poder, e porque ndo dizer, pela colonialidade do saber?

Em pleno século XXI é possivel observar ndo indigenas, alunos, professores e
académicos de escolas ndo-indigenas e universidades da regido Sul demonstrar surpresa ao
tomar conhecimento que existem diferentes povos indigenas que habitam a regido, que ainda
falam suas linguas e tem costumes e historias diferentes, mas que ndo vivem nus e ndo moram
em ocas/malocas... Que os Kaingang sdo um destes povos que historicamente habita a regido
Sul onde se encontram localizados 0s nossos territorios tradicionais! Significativa parcela da
sociedade ndo indigena nos vé ou imagina de forma estereotipada, tecendo comparag¢fes com
os parentes indigenas de outras regides do Brasil, ou indigenas norte-americanos, demonstrando
equivocado conhecimento acerca da realidade e histdria dos nossos povos indigenas.

Os anseios por expor a nossa versao da histdria, por registrar e documentar os saberes
tradicionais Kaingang, atrelado a perspectiva de visibilizar a sociedade ndo indigena valores,
saberes e fazeres do nosso povo, nos impulsionou a adocao de estratégias diversificadas de
atuacdo, especialmente nestes ltimos dois anos, 2020 e 2021 junto a Organizagdo Indigena
Instituto Kaingang e seu projeto Ponto de Cultura Kanhgag Jére.

A pandemia provocada pela Covid 19 e respectivas restri¢cdes, impossibilitou o Ponto
de Cultura Kanhgag Jare de manter atividades presenciais e encorajou o investimento em novas
estratégias de interacdo com os parentes Kaingdng e ndo indigenas, no sentido de dar
continuidade as iniciativas de fortalecimento da identidade cultural Kaingang, como também
visibilizar a histéria e cultura Kaingang (junto a escolas, universidades e sociedade em geral).

Nesta perspectiva, serdo abordadas duas iniciativas desenvolvidas no ambito do Ponto
de Cultura Kanhgag Jare® que tem evidenciado éxito no contexto de implementagdo da Lei
11.645/2008, relacionadas a producdo de audiovisuais e publicagdes desenvolvidas no ambito
dos projetos Ponto de Cultura Kanhgag Jare e Expressdes Culturais Tradicionais Kaingang.

Antes, porém, acerca da producdo audiovisual promovida entre os indigenas, gostaria
de reforgar que “para os povos indigenas, a apropriagdo dos meios de comunicagao, sobretudo

o0s de producéo audiovisual, emergem como canais expressivos para a preservacao da memoria
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8 Os Pontos de Cultura sdo grupos culturais da sociedade civil que envolvem a comunidade em atividades de arte,
cultura e educacdo, estimulando a criatividade e propiciando o exercicio da cidadania pelo reconhecimento da
importancia da cultura produzida em cada localidade.
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coletiva e autodeterminac¢do”, como argumentam Costa e Galindo (2021, p. 104). Ao abordar a
apropriacdo da linguagem audiovisual pelos povos indigenas, o advento da midia indigena e,
neste contexto, o uso da producdo audiovisual enquanto subterfigio relevante no processo

continuo de resisténcia e luta pela aquisicao e garantia de direitos, os autores referem que

A midia indigena é um veiculo poderoso para as comunidades que lutam por
reconhecimento, contra a expulsdo geografica e principalmente pelo
aniquilamento cultural. Na atmosfera deste conceito um tanto genérico,
permanece o estimulo pelo direito de dar significado aos embates culturais
refutando muitas das representagdes e das construcdes simbolicas efetivadas
a partir de um olhar contaminado por preconceito e estereotipia. A
reformulag&o da imagem de si, enquanto sujeito indigena, reconfigura também
as identidades e as alteridades desses grupos, dando-lhes ferramentas
tecnoldgicas para que possam constituir uma maneira de fortalecimento das
préprias narrativas (COSTA; GALINDO, 2021, p. 135).

Neste sentido, a linguagem audiovisual tem constituido importante ferramenta no
registro e documentacdo de saberes e fazeres dos povos indigenas. Conhecimentos tradicionais
até entdo mantidos e reproduzidos apenas na tradicdo oral passam a ser registrados e
documentados no sentido de fortalecer a identidade cultural de cada povo indigena, como
também visibilizar um novo olhar sobre a propria historia, cultura e reivindicagdes especificas
relacionadas a luta e direitos dos povos indigenas, impulsionando rupturas em relacdo a
discursos colonizados e estereotipados sustentados pela historia oficial e midias sociais,
sobretudo, na atualidade.

Ao relatar a experiéncia do uso da apropriacéo da linguagem audiovisual por diferentes
povos indigenas no decorrer do projeto Video nas Aldeias, promovidas pelo Centro de Trabalho

Indigenista (CTI), Gallois e Carelli enfatizam que

A experiéncia do projeto Video nas Aldeias mostra que, quando colocados sob
o controle dos indios, os registros em video sdo principalmente utilizados em
duas diregBes complementares: para preservar manifestagfes culturais
préprias a cada etnia, selecionando-se aquelas que desejam transmitir as
futuras gerac6es e difundir entre aldeias e povos diferentes; para testemunhar
e divulgar acBes empreendidas por cada comunidade para recuperar seus
direitos territoriais e impor suas reivindicagoes (1995, p. 63).
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Por outro lado, na atualidade, nossas historias e vivéncias ndo permanecem apenas
contadas ao redor da fogueira pelos ancidos, pelos kanhgag kofa®, uma vez que os povos
indigenas ao se apropriar da escrita (também utilizada pelo colonizador com instrumento de
destruicdo cultural) o fazem como instrumento de luta, de resisténcia. Segundo a escritora e

poetisa indigena Marcia Kambeba

A cultura dos povos indigenas é um verdadeiro livro que vem sendo escrito
h& geracbes e que muitos se debrucam em querer conhecer. Os povos
transmitiam seus conhecimentos pela oralidade e pelos desenhos que faziam
nas pedras e em seus artefatos como vasilhas feitas de ceramicas, potes, etc.
Os grafismos tinham seu significado e eram de fécil leitura e interpretagcdo
entre todos. Passaram-se 0s anos, 0s povos conheceram a escrita e ela tornou-
se uma ferramenta importante na luta pela manutengdo da cultura indigena,
facilitando o registro dos conhecimentos que até entdo eram transmitidos pela
oralidade. Com a escrita nasce a “literatura indigena”, uma escrita que envolve
sentimento, memoria, identidade, historia e resisténcia (2018, p. 39).

Neste sentido a literatura indigena produzida segundo Kambeba:

(...) tem contribuido com o conhecimento de criancas das redes municipais e
estaduais na cidade, universidades, em um nivel de saber que a escola e bancos
universitarios ndo tém como conceber, por exemplo, o tempo do rio,
conhecimentos essenciais para caminhar na mata fechada, saberes de cura
espiritual e fisica, culinaria especifica indigena. Um saber complementa o
outro. Mas precisamos de mais livros de autores indigenas circulando nas salas
de aulas das cidades e aldeias (2018, p. 41).

Com base nas perspectivas apresentadas pretende-se avancar o presente estudo mediante
abordagem das iniciativas relacionadas a producéo audiovisual e publicacdes desenvolvidas no

contexto dos projetos do Instituto Kaingang.
3.1 Projeto Ponto de Cultura Kanhgag Jare

O projeto Ponto de Cultura Kanhgag Jare, financiado pela Secretaria Estadual de Cultura do
Rio Grande do Sul, integra a implementacdo do Programa Cultura Viva e a criacdo da Rede RS
de Pontos de Cultura. A maior parte das acOes previstas neste projeto foram executadas durante
0 ano de 2020, periodo em que atividades/oficinas presenciais (de contagcdo de histdrias, de

grafismos ou marcas tradicionais Kaingang na pintura corporal, em telas de tecido, em MDF,
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% Velhos Kaingang na lingua Kaingang.
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como também oficinas “Kanhgag Go’or” de ceramica tradicional Kaingang) necessitaram ser
substituidas por atividades a ser divulgadas em plataforma digital.

Com isso artistas e artesdos colaboradores do Ponto de Cultura realizaram registros
audiovisuais das atividades (que inicialmente seriam desenvolvidas presencialmente), a fim de
que possibilitar sua divulgacdo na plataforma digital e, desta forma, oportunizar as pessoas a
acessar e se aprofundar mais no conhecimento dos valores, saberes e fazeres do nosso povo.

Deste projeto envolvendo artistas e artesdos, colaboradores do Ponto de Cultura
Kanhgag Jére, resultou a producao de audiovisuais contemplando a contacao das histérias “A
Origem do Peixe” e “A Origem do Milho”, bem como o registro dos saberes e fazeres
relacionados a produg¢do da “Cerdmica Tradicional Kaingang — Kanhgag Go’or”, dos
“Grafismos Kaingang em Tecelagem” e da “Pintura Corporal Kaingang”, disponibilizados no
site do Instituto Kaingang.

No ambito do presente projeto também promoveu-se a publicacdo impressa e digital
(Ebook) intitulada “Ponto de Cultura Kanhgag Jare: 15 Anos”. Em 2020 o Ponto de Cultura
Kanhgag Jére, sediado na Terra Indigena Serrinha completou 15 anos de existéncia.
Considerando a importancia da trajetéria, nada mais apropriado que uma publicacdo
comemorativa com registros da experiéncia dos 15 anos de atuagdo. A publicagdo Ponto de
Cultura Kanhgag Jare: 15 Anos, além de apresentar a trajetoria do Ponto de Cultura neste
periodo, situa experiéncias vivenciadas a partir da atuacdo junto aos Kaingang, resultando em
um material extremamente significativo no contexto da promocdo da cultura e educacédo
Kaingang, prioritarias ao Instituto Kaingang.

Comp6em a publicagdo Ponto de Cultura Kanhgag Jare: 15 Anos, textos de autoria de
mulheres indigenas Kaingang, que de forma auténtica apresentam suas falas a partir das
respectivas atuacdes junto ao Ponto de Cultura. Com 5 capitulos, a publicacdo esta estruturada

da seguinte forma:

« Capitulo 1: Ponto de Cultura Kanhgag Jare - Susana Kaingang;

+ Capitulo 2: Cartas aos Mestres de Tradicdo Kaingang - Vangri Kaingang;

» Capitulo 3: Mulheres Kaingang e o Ponto de Cultura Kanhgag Jare - Joziléia Daniza
Kaingang;

« Capitulo 4: Direito, Cultura e Territério: O papel do Ponto de Cultura para os Kaingang

em tempos de pandemia - Lucia Fernanda Joféj — Kaingang;
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» Capitulo 5: Marcas da Educacédo Escolar Kaingang - Andila Kaingang.
3.2 Projeto Expressbes Culturais Tradicionais Kaingang

Com a aprovacgéo e implementacédo da Lei Aldir Blanc no Brasil, a Secretaria de Estado
da Cultura do RS promoveu a abertura de editais para o setor cultural em 2020, dentre os quais
o Instituto Kaingang teve a iniciativa Kanhgag Ty Nén Sinvi Har — Expressdes Culturais
Tradicionais Kaingang selecionada no Edital SEDAC n° 09/2020 de Concurso - Producdes
Culturais e Artisticas), projeto desenvolvido no primeiro semestre de 2021 na Terra Indigena
Serrinha.

Kanhgag Ty Nén Sinvi Har - Expressfes Culturais Tradicionais Kaingang prop6s o
desenvolvimento de acGes de registro e documentacdo de saberes e fazeres culturais para a
elaboragdo, produgdo e edicdo de materiais audiovisuais contendo expressdes culturais
tradicionais do povo indigena Kaingang, sendo estes produtos bilingues, pensados e produzidos
em conjunto por ancidos Mestres de Cultura Kaingang, artesdos, artistas, arte educadores,
jovens, criangas, comunicadores e advogados indigenas.

Entre outros produtos desenvolvidos, a iniciativa dedicou-se a producgdo da publicacéo
impressa e digital (Ebook) intitulada “Expressdes Culturais Tradicionais Kaingang” e
audiovisuais: Ceramica Tradicional Kaingang — Kanhgag Go’or; Tecelagem com Grafismos
Kaingang em Tear de Prego; Arte Contemporanea Kaingang e Pintura Corporal e Facial
Kaingdng Contemporénea disponibilizados no site do Instituto Kaingang, fortalecendo a
estratégia do Instituto Kaingang e Ponto de Cultura Kanhgag Jare em contribuir com a
ampliacdo do acesso as publicacBes de natureza artistica e cultural e producdes audiovisuais,
que divulgam expressdes culturais tradicionais do povo indigena Kaingang.

Ao divulgar a publicacdo Expressdes Culturais Tradicionais Kaingang, Sonia

Kaingang,*° colaboradora do Instituto Kaingang, explica que

“[...] os leitores poderdo conhecer o registro fotografico dos saberes e fazeres
culturais do povo Kaingang a partir das oficinas de trabalho realizadas e
documentadas pelo Inka com foco na ceramica indigena Kaingang, na
tecelagem com grafismos em tear de pregos, na pintura corporal e facial
Kaingéng e na arte Kaingang contemporanea, acoes estas que tiveram o apoio
da Secretaria de Governo do Estado do Rio Grande do Sul por meio da Lei
Aldir Blanc.Nas paginas do livro, um trabalho de boas praticas do Inka em
parceria com membros indigenas Kaingdng como profissionais de varias areas
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10 Jornalista indigena independente, especializada em Educagéo, Diversidade e Cultura Indigena.
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do saber, agentes culturais como ancidos, ancids, artistas, artesdos, ceramistas,
jovens, mulheres e criancas, e que culminou na producdo de quatro
audiovisuais ja disponibilizados ao publico aqui neste site do Inka, a criacdo
de etiquetas multilingues para servigos culturais e ferramentas de registro de
marca do Instituto Kaingang, mostrando o valor de iniciativas com foco na
educacdo e cultura e que promovem saidas e respostas a crise gerada pela
pandemia de Covid-19, que assola o Brasil e 0 mundo” (KAINGANG, Sbnia,
2021).

Os resultados alcancados nas iniciativas Ponto de Cultura Kanhgag Jare e Expressoes
Culturais Tradicionais Kaingang, na produgdo dos audiovisuais e publica¢des, decorrem de
anos de comprometimento (com e sem aporte financeiro) em iniciativas voltadas a protegdo e
valorizacdo do patrimonio cultural coletivo e imaterial de um povo indigena invisibilizado no
cenario nacional (como os Kaingang a despeito de ser o terceiro maior povo indigena em
populagdo, no Brasil), associando enfoques diversos, como: pesquisa e documentacdo
participativa, formagéo de capacidade realizada em conjunto por profissionais, titulares de
conhecimentos tradicionais coletivos, educadores, artistas arte educadores indigenas, exercicio
de protagonismo indigena, desenvolvimento sustentavel e geracdo de renda para jovens e
mulheres indigenas, valorizacdo de saberes e préticas tradicionais, agregacdo de inovacdes e
valor a arte Kaingéang e divulgacgdo e disponibilizacdo dos produtos culturais resultantes do
projeto junto as escolas indigenas e a sociedade envolvente.

E importante sinalizar que, embora boas praticas educativas envolvendo povos
indigenas e seus profissionais acontecam em territérios indigenas, estas agdes ndo chegam a se
conectar amplamente com a sociedade ndo indigena pela auséncia de carater financeiro
adequado para os custos com a elaboracdo, producdo, edicdo e divulgacdo de materiais
especializados a partir do olhar destes proprios povos, respeitando suas tradigdes, linguas,

modos, niveis de profissionalizacdo e outros fatores que trabalhos como estes exigem.
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Conclusodes

A abordagem realizada permite concluir que a existéncia de normativa no ambito das
politicas educacionais, a exemplo das Leis 10.639/03 e 11.645/2008, vislumbram perspectivas
de abertura a um dialogo acerca das diferengas culturais, do “outro”, da diversidade cultural,
junto a rede de ensino fundamental e médio no Brasil, contribuindo a superacdo do racismo
epistémico, especialmente no contexto escolar.

A pratica, porém, demonstra que, da mesma forma que os movimentos sociais foram
decisivos para o0 avanco da legislacdo aplicavel mediante o reconhecimento de tais normativas,
a atuacdo e articulacdo desses movimentos é fundamental para sua implementacao de acordo
com suas aspiracOes e perspectivas. Embora o contexto da educacdo escolar seja privilegiado a
uma formacdo critica relacionada as diversas formas de colonialidade, o fato € que a sociedade
em geral carece de iniciativas que possibilitem o conhecimento da histéria e cultura dos povos
indigenas e afro-brasileiros.

Neste contexto, 0 engajamento da organizacao indigena Instituto Kaingang na promocéo
de materiais (audiovisuais e impressos) evidenciam o protagonismo indigena para o
fortalecimento da identidade e da diversidade cultural Kaingadng, bem como de praticas
excelentes de implementacdo da Lei 11.645/2008, enquanto alternativa de abertura a um
dialogo intercultural junto a escolas e universidades, museus, bibliotecas e centros de saber e,
de maneira mais ampla, junto a sociedade ndo indigena

A elaboracéo participativa de materiais didaticos e registros audiovisuais da diversidade
das expressOes culturais Kaingang diretamente nas terras indigenas mediante o trabalho de
mulheres indigenas que dedicam sua formacao profissional em prol de um projeto de futuro que
inclua a alteridade como fator de riqueza e a valorizacdo da cultura como ferramenta de
promocao de equidade e dignidade fazem do trabalho do Instituto Kaingang uma referéncia de

protagonismo na area de educacdo, cultura e direitos dos povos indigenas no Brasil.
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